BAXI

Hydraulicky modul
pro tepelna cepadla BAXI Auriga

Montazni a uzivatelsky navod



01 Obecny popis produktu

Hydraulicky modul je inovativni produkt, ktery pracuje s tepelnymi
cerpadly vzduch-voda monoblokového typu Baxi Auriga.

Kompaktni konstrukce zafizeni umoznuje stladit témér celou
kotelnu do uzavfeného prostoru s objemem mensim nez 1 m3.
Modul je vybaven hydraulickymi a elektrickymi zafizenimi , které
je potfebné pro sprdvny a bezpecny provoz systému Ustfedniho
vytdpéni a pripravy teplé vody v budové. Peclivé zpracovani s
pouzitim prvotfidnich materiald zajistuje trvanlivost a estetiku
vyrobku. Tichy provoz a kompaktni design umoziuji instalaci
zafizeni v mistnostech, jako je napfiklad kuchyn nebo hala, odkud
je snadné a pohodIné ovladani celého topného systému.

01.01 Bezpecnost

Toto zafizeni by nemély pouZivat osoby (a déti) se snizenou
pohyblivosti nebo dusevnim zdravim nebo osoby bez
odpovidajicich zkusenosti nebo znalosti, pokud z dlvodu své
bezpecnosti nepouzivaji zafizeni pod dohledem pfislusnych osob
nebo od nich nedostanou pokyny, jak toto zafizeni pouZzivat.

Déti by mély zafizeni pouZivat pod dohledem dospélych, aby si
uvédomily, Ze si s vyrobkem nebudou hrat.

01.02 Zaruka a odpovédnost

Vyrobce nerudi za skody zpUsobené pouzitim v rozporu s uréenym
pouzitim, nespravnou prepravou nebo béhem prekladky.

Pozor! Zkontrolujte prosim, zda dodané zboZi nebylo pfi prepravé
poskozeno, pozdéjsi reklamace nebudou uznany! Vyrobce si
vyhrazuje pravo zavést technické a barevné zmény! Vsechny
rozmeéry jsou uvedeny v mm!

Vyrobce nerudi za skody, které mohou byt zpUsobeny:

e nedodrzeni provoznich, bezpeénostnich a udrzbovych
doporuceni uvedenych v této pfirucce,

e instalace v rozporu se spravnou stavebni praxi a doporucenimi
uvedenymi v pfirucce k zafizeni

e pouzivani nahradnich dild, které nebyly dodany nebo
doporuceny vyrobcem,

e béZné opotrebeni.

01.03 Likvidace

Vyrobky po skonceni Zivotnosti by nemély byt
vyhazovany do béiného domovniho odpadu.
Odneste je do specidlniho podniku na likvidaci
odpadu nebo k prodejci, ktery poskytuje tento
typ sluzby.

Nesprdvna likvidace produktu uZivatelem muze
mit za nasledek spravni sankce v souladu s
platnymi predpisy.

02 Hlavni soucasti

e zasobnik teplé vody o objemu 190 |

e pojistny ventil 3 bar pro vytdpéni

e pojistny ventil 6 bar pro TV

e vysoce Ucinné obéhové Cerpadlo s moznosti fizeni PWM

e nouzové obéhové Cerpadlo se zéloZznim systémem napajeni
UPS (provedeni Platinum)

e cirkula¢ni ¢erpadlo TV (volitelné);

e elektrokotel 9 kW

e prepinaci ventil TV/UT

o bypass pro hydraulické vyvazeni okruhd TC a UT
e servisni a odvzdusnovaci ventily

e kaucukova izolace potrubi

e Box elektro se svorkovnicemi

e Moznost vestavby regulatoru Auriga

02.01 Vyrobni stitek

Typovy Stitek je umistén na horni strané plasté vedle elektrickych
pripojek (obrazek). SlouZi k identifikaci produktu. Informace v nich
obsaZené jsou nezbytné pro bezpecné pouzivani vyrobku a
zélezitosti souvisejici se servisem. Stitek by nemél byt zakryt nebo
vyjmut ze zafizeni.

| ]

@@@é@g@

Ly %

IZZIFAST GCEL .

&
Rok produkcj 2019
Maks. cisnienie CO 3 bar
Maks. cisnienie CWU 6 bar
Pojemnosé zbiornika 3001
IN: 1 19 4.
SIN: 0201010202 0100 0219 4395 § |2 S5

Napigcie zasilania 230V AC 50Hz
Stopieri ochrony’ 1P40

IZZiIFAST OCEE .




02.3 Hlavni soucasti modulu ECO

L= “* Ridici panel Auriga (volitelna montaz)

Skrin elektro

Magneticky filtr

O Expanzni nadoba UT (12L)

*& Pojistny ventil TV (6bar)

Jimka pro cidlo TV

9 kW elektricky dohtev

PU izolace

& Odvzdusnéni

Ram a plast z nerez oceli

© ) L
Obéhové cerpadlo ‘. ]

Bypass

:
]

Dopousténi vody

Manometr UT (3 bar)

Manometr TV (6 bar)

Expanzni nddoba TV (12L)

Pojistny ventil UT (3bar) d

Servisni ventil expanzni nadoby %

Zasobnik TV 190L (nerez ocel)

Automatické odvzdusnéni '

Vyménik z vinovcové nerez oceli

Prepinaci ventil UT/TV

PInici ventily UT




02.4 Hlavni soucasti modulu PLATINUM

4( Cerpadlo anti-freeze systému Manometr UT (3 bar)
\.7 SkF¥in elektro Manometr TV (6 bar)

L J L
o 1ZZiFAAS]
PInici ventily o !i Cirkula¢ni ¢erpadlo TV
‘ [ ]
“ Odvzdugnéni ?

Magneticky filtr

“' '
4

!“% Pojistny ventil TV (6bar)
!

Jimka pro ¢idlo TV

Zmékcovaci filtr dopousténi

Ridici panel Auriga (volitelnd montd?)

Expanzni nadoba TV (12L)

UPS modul
Servisni ventil expanzni nddoby

\./\

Cirkulacni ¢erpadlo TV
N\

Pojistny ventil UT (3bar) %
PFepinaci ventil UT/TV ?

Zasobnik TV 190L (nerez ocel)

Expanzni nadoba UT (12L)

é Odvzdusnéni

PU izolace

Vymeénik z vinovcové
nerez oceli

Ram a plast z nerez oceli 9 kW elektricky dohfev

Bypass

PInici ventily UT




03 Technické parametry

Pfipojeni elektro

Funkce produktu Jednotka ECO PLATINUM
Material - Nerez ocel Nerez ocel
Vyska mm 1800 (bez noZek) 1800 (bez noZek)
Rozméry / hmotnost Sitka mm 600 600
Hloubka mm 600 600
Prazdna hmotnost kg 88 92
Obéhové cerpadlo WILO STG-8 WILO STG-8
Cirkulacni ¢erpadlo NE WILO STAR Z
Pojistny ventil UT bar 3 3
Soucasti
Pojistny ventil TV bar 6 6
Expanzni nddoba TV litrQi 12 12
Expanzni nadoba UT litrc 12 12
Dohrev kw 9 9
Manometr UT ANO ANO
Manometr TV ANO ANO
Filtr na zmékéeni vody pro dopousténi NE ANO
PInici ventily UT ANO ANO
Integrované dopousténi UT ANO ANO
Magneticky fitr UT ANO ANO
Bypass UT ANO ANO
Ochrana proti zamrznuti (UPS+Cerpadlo) NE ANO
Material - Nerez ¢.316L Nerez ¢.316L
Objem litrQi 190 190
Zéasobnik TV
Material vyméniku TV Nerez ¢.316L Nerez ¢.316L
Plocha vyméniku TV m? 2 2
Vytdpéni coul 1" 1"
Pfipojovaci rozméry
- hydraulika Pitna voda coul 3/4" 3/4"
Cirkulace coul 3/4" 3/4"
Napajeni @/V/Hz 3/380-415/50 3/380-415/50
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03.01 Rozméry

K1 K2 K3

Umisténi pfivodt

AT T

90 | 90 | 100

K1 - Vystup do UT (1")
K2 - Vratka z UT (1") b '
K3 - Vratka do T€ (1") L [
K4 - Vystup z TC (1") ﬁ

K5 - TV (3/4")

K6 - Cirkulace (3/4")

K7 - Studena voda (3/4")

1700

700
80 90 90 100 100 90 90 60

min O

95
55

MAX. 1200

®
@)

@@@@

0@

630
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03.03 Prislusenstvi soucasti dodavky

358

Sada nastavitelnych nozek Magneticky filtr

03.04 Dalsi prislusenstvi

V provedeni
Platinum soucasti
dodavky

Cirkulac¢ni ¢erpadlo TV

03.05 Transport
e Hydraulicky modul by mél byt prepravovan svisle na paleté
dodané vyrobcem.
e Zarfizeni by mélo byt skladovano v suchém prostredi.

e Aby bylo mozné modul vnést do budovy, je dovoleno jej
umistit vodorovné na zadni sténu.

e Vzhledem k hmotnosti a rozmérdm zatizeni by jej méli
prepravovat minimalné dva dospéli. V opacném pripadé hrozi
nebezpeci Urazu.

e Pfi pfepravé davejte pozor, abyste jednotku neposkodili
narazy.

03.06 Montaz hydraulického modulu

e Hydraulicky modul by mél byt instalovan v uzaviené
mistnosti, chrdnéné pred mrazem a nadmérnou vlhkosti;
e Umistéte zafizeni na rovny, pevny povrch;

o Instalované zatizeni by mélo byt vodorovné a stat pevné na
zemi. K tomu pouZzijte nastavitelné nozky dodané vyrobcem
(viz obrazek).

e Modul by mél byt instalovan v mistnosti, kde je moznost
gravitacniho vypousténi topného média z pojistnych ventil( do
kanalizace nebo odtokového rostu;

e Zarizeni by mélo byt umisténo tak, aby poskytovalo servisni
prostor a snadnou instalaci hydraulickych a elektrickych vedeni.
PoZadované montdazni vzdalenosti jsou uvedeny na obrazku
nize. (vykres).




04 Instalace - hydraulicka

04.01 Obecna pravidla

e Hydraulickou instalaci by mél provadét kvalifikovany montér v
souladu s platnymi normami a predpisy;

e Pro montaz by mélo byt pouZito pouze nové a Cisté potrubi;

o Zajistéte, aby pfi fezani a odjehlovani trubek nezlstavaly uvnitf
trubek Zadné pevné necistoty;

e Pfi protahovani potrubi otvory ve stavebnich pfickach by mél
byt jeden z jeho konct utésnén, aby se do potrubi nedostal
prach a jiné necistoty;

e PFi utahovani nebo povolovéni zavitovych spojl je tfeba pouzit
dva klice;

o \lyberte tésnéni, které odola teplotdm a tlakim v systému;

e VSechny soucdsti instalované v topném systému musi byt
ptizpUsobeny uzavienému okruhu a byt odolné vici tlaku
média béhem provozu;

e VSechny vysoko umisténé ¢asti topného systému by mély byt
vybaveny automatickymi odvzdusriovacimi ventily;

e Kvalita vody pouZité v topném systému by méla byt v souladu s
platnymi smérnicemi;

e Pokud ma tepelné cerpadlo pracovat v rezimu chlazeni, musi
byt vSechny ptipojky a potrubi topného systému pevné zakryty
izolaci proti kondenzaci (kaucuk);

e Aby se usnadnil servis a pfipadné vypusténi topného systému,
doporucujeme osadit uzaviraci ventily pfimo nad hydraulickymi
pfipojkami K1-K7 modulu.

07.03 Propojeni vnitiniho modulu s tepelnym cerpadlem

e Pfipojte vystupni potrubi z tepelného Cerpadla X1 ke
vstupnimu pripojeni K4 na hydraulické skfini;

e Pfipojte zpétné potrubi k tepelnému cerpadlu X2 k vystupnimu
pripojeni K3 na hydraulické skfini;

e Nespravné zapojeni miZe zpUsobit poskozeni modulu a / nebo
monoblokové venkovni jednotky;

e Namontujte magnetitovy sitovy filtr, dodany s hydraulickou
jednotkou, do primarniho vratného potrubi (viz ,Standardni
prislusenstvi“). Pfi instalaci filtru vénujte zvlastni pozornost
udrZovani spravného sméru proudéni (Sipka na filtru ukazuje
smér proudéni média v topném okruhu);

e Mély by byt udrzovany dostatecné velké vnitini prifezy
hydraulickych potrubi, aby byl zajistén poZadovany pratok
média nezbytny k prfenosu daného tepelného vykonu s co

doporuéené minimalni priméry potrubi v zavislosti na jejich
typu (materialu).

Doporuceny prifez hydraulickych pfipojeni v zavislosti
na topném vykonu T€

Vikon T Material potrubi
Méd | Ocel (PZ'; o PEX
do 8,0 kW 22 22 25 25
8,0-12,0 kW 28 28 32 32
12,0-16,0 kW 35 35 40 40

e V/Sechny ¢asti potrubi mimo budovu by mély byt izolovany
minimalni tloustkou iozolace 20 mm.

Tepelné Cerpadlo
Monobloc Inverter
BAXI AURIGA
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04.05 Pripojeni vnitfniho modulu na topny systém

e Pripojte vystupni potrubi do topného
systému k vystupnimu pfipojeni K1 na

hydraulickém modulu;

skFini;

Pfipojte potrubi vatky z topného systému M
ke vstupnimu ptipojeni K2 na hydraulické

Nespravné pripojeni trubek mize mit za

nasledek nespravny provoz topného

systému a poskozeni vnitfniho modulu;

Primér potrubi by mél byt zvolen s

PRIMY OKRUH
TOPENI/CHLAZENI

prihlédnutim k hydraulickym ztratam pro
cely topny systém (pfi vypoctu by mél byt

bran v Gvahu nejnepfiznivéjsi okruh) a
pozadavcich na pritok. NiZze uvedena

Tepelné Eerpadio
Monobloc Inverter
BAXI AURIGA

tabulka ukazuje pratoky, které je treba X1 )
zajistit s ohledem na provoz tepelného oo o - . Z
Cerpadla pfi jmenovitém vykonu. F
©—iy—sm—]
g = X2
Jmenovity vykon TC [kW] 5 9 12.0 16
Pozadovany pratok [I/min]* 14,3 25,8 34,4 45,9

* topné médium voda; teplotni rozdil mezi pfivodnim a vratnym potrubim AT = 5K

e Potrubi by mélo byt opatfeno tepelnou izolaci v souladu s platnymi predpisy;

e Hydraulicky modul je z vyrobniho zavodu vybaven bezpecnostni skupinou pro systém ustifedniho vytdpéni a expanzni nadrzi NP1 o
objemu 12 | a pocatecnim tlaku 1,7 baru. V pfipadé standardnich instalaci v rodinnych domech neni tfeba pridavat dalsi expanzni

nadobu ani upravovat jeji pocatecni tlak;

o Aby byl zajistén spolehlivy provoz, mél by byt celkovy objem topného média v topném systému vétsi nez 5 litrd / 1 kW topného vykonu.
V opacném pripadé by méla byt ke zvySeni objemu systému pouZita vyrovnavaci nadrz;

e \/ pfipadé prfimého spojeni mezi hydraulickym modulem a sytémem vytapéni (bez oddéleni pomoci akumulacni nadrze, hydraulické
spojky, obtoku nebo pfidavného vyméniku) zajistéte, aby obéhové cerpadlo pouZivané v hydraulickém modulu zajistilo poZadovany

pratok s prihlédnutim k odporu systému.

e Vtepelném Cerpadle je jiz osazeno obéhové ¢erpadlo. Jako hydraulickou spojku pro vyrovnani tlakl lze pouzit vestavény bypass.

o NiZe jsou uvedeny typy pouzitych obéhovych Cerpadel s jejich charakteristikami.

Integrované
obéhové Wilo - Para STG 25/8 Wilo-Stratos-Para 25/1-9
cerpadlo
Vykon TC do 12,0 kw nad 12,0 kW
H/m 50, | / ilo- p/kPa
] / ‘]I_VSI;Z z;r/ass;: /8 50 Him [ 4450/ 5Pl =g sPwmz Wilo-Stratos-Para p/kPa
¢ / 1-230V - Rp¥%. Rp 1. Rp 1% 15/1-9, 20/1-9, 25/1-9, 30/1-9
/ \ wPwMl 1-230v - Rpks. Rp L Rp 1%
7 lisoe + N, 70 8 b sauismin gemad n=1/min/ % PWM 1, % Pwh 2 L a0
6 / \]L L 60
25% / \L : 3638/25PW M1 f75Pwmz e
A N 0| .
/ K\ 3231/35PwM fg5Pwmz
4 [35% 7\ L 40 =] 7
8 L2875/ 5PwM fgsPwm2 F a0
3 [45% | % >z~\\\ - 30 ___5/'7"_5_[_/'575_‘\% "
/ >& 2!»19{55“‘""‘{_‘45’“? \
2 [55% w ’\)( 20 2 | 2012/55Pwd f35pPemz 1 20
1 65%;/ %X — 10 IEUWSMWEM >z><
75% — 200/85 P
0
0 05 0 15 20 25 30  35QMm/h 0 1 4 5 Q/mh




04.06 Pripojeni pitné vody

o Vystupni potrubi TV pripojte k vystupni pfipojce mcm'_‘
K5 na hydraulické skfini;
e Vstup studené pitné vody pripojte ke vstupni
pripojce K7;
o Je-liv.domé instalovano cirkula¢ni potrubi TV,
K5/ K6 K7

pfipojte jej na vstupni pfipojku K6 (pozor:
cirkulacni ¢erpadlo PR a vnitini potrubi pro ¥
pfipojeni cirkuace je z vyroby vestavéné pouze u
verze PLATINUM).
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Tepelné cerpadlo
Monabloc Inverter
BAX| AURIGA

{

A,

e Pro vyse uvedena pripojeni vnitfniho modulu s vnitfnim systémem pitné vody nesmi byt pouZzity
trubky a tvarovky z éerné oceli nebo pozinkované oceli kvili kontaktu s pitnou vodou;

e Hydraulicky modul je z vyroby vybaven nerezovym spirdlovym zasobnikem o objemu 190 |,
bezpecnostni skupinou pro teplovodni instalace, expanzni naddrzi s objemem 12 | a poc¢atec¢nim tlakem
3,0 bar;

e Pokud klidovy tlak ve vodovodnim potrubi sité prekroci 5,0 bar, je nutné pouzit redukéni ventil;

o Aby byl zajistén spravny a bezpecny provoz, mél by systém teplé vody spliovat normativni pozadavky
a mél by byt provadén zkusenym instalatérem.

K1 K2 K3 K4 K5 K6 K7

04.07 Odpad od pojistnych ventila K1 K2 K3 K4 K5 K6 K7 -

e Musi byt mozné vypustit odpad z pojistnych ventilG uvniti hydraulického modulu;

e Pripojte flexibilni vypoustéci hadici nebo pfipojte vypoustéci potrubi nezavisle na
pojistném ventilu ZB1 a ZB2;

e Odpadni potrubi musi byt vedeno tak, aby po celé jeho délce bylo spddovano a }ﬁﬁfﬁ?ﬁ’&
oteviené vpusti se nachazely v prostiedi, které neni vystaveno mrazu (doporucuje o P
se odvadét odpad do odtoku nebo kanalizaéniho potrubi umisténého v mistnosti, opad /sfon 09
kde je modul nainstalovan); -

e Vpust pro odpad se doporucuje vybavit sifonem [ﬂ

e VSechna potrubi a tvarovky uvnitf modulu jsou z vyrobniho zdvodu izolovany
antikondenzacéni kaucukovou izolaci, ktera eliminuje riziko kondenzace na jejich
povrchu, kdyz je tepelné cerpadlo v rezimu chlazeni. Proto neni nutné do zafizeni
instalovat dalsi odkapavaci misku.

~2000

MAX. 1200
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04.06 Priklad hydraulického zapojeni tepelného cerpadla Baxi Auriga a vnitfniho modulu
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05 Elektrické zapojeni
05.01 Obecné zasady
e VSechna pripojeni a elektrické prace by mély byt provadény pod dohledem kvalifikovaného elektrikare v souladu s normami a predpisy

platnymi v zemi, kde je instalovan hydraulicky modul;

e VSechny elektrické soucasti nedodané vyrobcem, jako jsou kabely, instalacni spinace, svorkovnice, zasuvky atd., by mély byt vybrany v
souladu s platnymi normami a mély by mit potfebna schvaleni (znacka CE);

e Pred zahajenim jakychkoli elektrickych pfipojeni a servisnich praci v modulu je bezpodminecné nutné odpojit napajeni od sité jisticem
nebo odpojenim napajeci zastrcky ze zasuvky;

e Nepfipojujte napéjeci napéti a nespoustéjte modul pred plnénim topného systému a zasobniku teplé vody. V opacném pfipadé se
mohou soucasti topného systému prehrat nebo zadfrit.

o Je-li tfeba systém uUstfedniho vytapéni budovy rozsifit a vyZzaduje pouZiti dalSich prvkd, jako je 2-cestny ventil, pfidavné cirkulacni
¢erpadlo nebo smésovaci ventil, postupujte pii zapojeni dle navodu k TC Auriga.

05.02 Typy rozvadécéd ve vnitfnim modulu
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06 Uvedeni do provozu

06.01 Ochrana proti zamrzani

» Tepelna cerpadla vzduch-voda Monoblok jsou zafizeni, kde
hydraulicka potrubi systému ustfedniho topeni jsou vedeny do
venkovni jednotky, uvnitr které je uzavreny chladici okruh;

e Pri nizkych teplotach vzduchu a dochazi k dlouhé prestavce v
provozu tepelného ¢erpadla, mliZe voda v zafizeni zamrznout, coz
muze vést k jeho poskozeni (netésnosti nebo dokonce prasknuti);

e Modul Platinum je vybaven bezpecnostnim zafizenim, které chrani
systém ohtevu vody pfed zamrznutim zplsobenym poruchou
venkovni jednotky nebo vypadky proudu. Pridavné obéhové cerpadlo
s nouzovym napajenim UPS zarucuje cyklickou cirkulaci média v
topném okruhu po dobu nejméné 2 dnu);

* Topny systém s Modulem ECO se doporucuje naplnit nemrznouci
smési na lihové bazi popf. osadit oddélovaci vyménik;

e Je pfisné zakazano pouzivat ethylenglykol kvili jeho toxicité a
moznosti proniknuti do pitné vody (spirala teplé uzitkové vody).

T w0
L( . .\{‘
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07 UDRZBA

06.02 Plnéni a odvzdusnovani topného systému a modulu
o Modul umoznuje plnéni topného systému rdznymi zpUsoby:

e Pouziti prenosné plnici a proplachovaci stanice pres servisni ventily
ZS1 a ZS2 (schéma zapojeni na obrazku);

e S pouZzitim pistové ru¢ni pumpy a plniciho ventilu ZS1;

e Pfimo z vodovodniho potrubi spojenim vystupniho hrdla
zmékcovaciho filtru FZ s plnicim ventilem ZS1 ohebnou hadici. Tento
pfipad plati pouze tehdy, kdyzZ je topné médium v systému Ustfedniho
vytapéni voda. Poznamka: filtr musi byt pfed plnénim namocen
alespon 6 hodin;

Zjednoduseny postup plnéni a odvzdusiovani topného systému:

1. Sejméte servisni kryt modulu.
2. Otevrete odvzdusnovaci ventil v nejvyssim bodé topného systému.

3. Otevrete uzaviraci ventily nad pripojkami K1, K2, K3, K4 modulu i
vSechny ostatni umisténé v instalaci Ustfedniho topeni, aby byl
umoznén pratok ve vsech topnych okruzich.

4. Pripojte plnici potrubi k prislusnym servisnim ventilim, otevrete je
a zacnéte plnit (jedna z vybranych metod).

5. Jakmile zacne nepfretrzité vytékat topné médium (Zddné vzduchové
bubliny), zaviete odvzdusriovaci ventil.

6. Zkontrolujte tlak vody systému pomoci manometru M2. Kdyz
hodnota pretlaku prekroci 2,5 baru, zavrete plnici (servisni) ventily.

7. Ujistéte se, Ze je instalace tésna: tlak v systému po delsi dobu
neklesa a na spojich potrubi nejsou viditelné tniky.

8. Pfipojte napajeni modulu a spustte obéhové Cerpadlo z ovladade
(viz ndvod Auriga).

9. Sttidavé odsroubujte uzavéry odvzdusnovacich ventilll 01 a 02
instalovanych v modulu a dalSich instalovanych v topeni, dokud z
nich nezacne nepretrzité vytékat topné médium bez bublin.

10.Abyste odstranili zbytky vzduchu ze systému a stabilizovali tlak v
systému, otocte knoflikem pojistného ventilu ZB2 proti sméru
hodinovych rucicek a drzte jej v této poloze, dokud se ukazatel
manometru M2 nebude pohybovat v rozmezi 1,0 - 1,5 baru
(doporuceny provozni tlak). Poznamka: z vystupu pojistného ventilu
muZe unikat kapalina, proto by méla byt pfipojena k potrubi
vypoustéjicimu prebyte¢né médium do kanalizace.

11.Po vypnuti obéhového Cerpadla na reguldtoru a preruseni napajeni
odpoijte plnici zafizeni od modulu.

12.Pokud jsou vnitfni soucasti modulu zaplaveny nebo mokré, opatrné
je osuste pomoci ruc¢niku nebo suchého hadfriku.

13.Nasadte servisni kryt.

e Komplexni kontrolu a udrzbu modulu by mél provadét kvalifikovany odbornik nejméné jednou ro¢né pred zahajenim topné sezény;
o Cinnosti, jako je ¢isténi filtru FS a kontrola spravné ¢innosti pojistnych ventilt ZB1 a ZB2, by mély byt provadény nejméné jednou za 6

mésicl a mohou byt provadény pfimo uzivatelem zatizeni;

e Instalacni technik by mél pti spusténi systému uzivatele radné vyskolit v rozsahu vyse uvedenych ¢innosti;

Zjednoduseny postup &isténi sitového filtru:
e Zavrete uzaviraci ventil filtru
e Odsroubujte télo filtru a vytahnéte sitko;

e Vycistéte sitko od nahromadénych usazenin a dikladné oplachnéte pod tekouci teplou vodou;

* Vlozte sitko zpét do filtru a pevné jej zasroubujte télo, oteviete ventil;

e Spustte obéhova Cerpadla a oteviete odvzdusriovaci ventily v systému topeni dokud nejsou z odstranény vzduchové bubliny.
e Poznamka: pfi provadeéni ¢isténi maze dojit k Uniku vody. Proto se doporucuje pred jejich provedenim fadné chranit nejblizsi prostory

pred zaplavenim. Upravte tlak vopdy v systému, je-li to potreba.

Zjednoduseny postup kontroly spravné ¢innosti pojistnych ventilG:

e Otocte knoflikem na pojistném ventilu proti sméru hodinovych ruéi¢ek - voda by méla odtékat z ventilu vytlaénym potrubim / trubkou;
® Po uvolnéni knofliku by se mél vratit do plivodniho stavu a zastavit tok vody;

e Pokud pti otaceni knoflikem nevytece Zzadna kapalina / nepfestane vytékat po uvolnéni knofliku, ventil je poskozen;

® Poznamka: ¢erveny knoflik - pojistny ventil topeni; modry knoflik - pojistny ventil TV
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KONTROLNi SEZNAM UVEDENiI DO PROVOZU

Cinnost

Hodnota

POZNAMKY

Byla zkontrolovana spravnost montaze a hydraulické pripojeni modulu

|:|Ano | DNe

Bylo zkontrolovano, zda napdjeci napéti je v povoleném rozsahu
- byla predloZena revizni zprava

|:|Ano | DNe

Bylo zkontrolovano propojeni mezi venkovni jednotkou Auriga a
hydraulickym modulem (napajeni, ¢idla) dle schématu zapojeni

|:|Ano | DNe

Bylo zkontrolovano feseni odvodu kondenzatu. Je-li nutné
vyhfivani, je spravné pripojené napajeni.

DAno | |:|Ne

Bylo zkontrolovana spravnost umisténi vsech c¢idel a pevnost jejich uchyceni

DAno | |:|Ne

Byla zkontrolovédna tésnost spoja hydraulickych pripojek vychazejicich
z modulu, byla obérena funkce uzaviracich ventild

|:|Ano | |:|Ne

Byl zkontrolovan stav tepelné izolace hydraulickych vedeni

|:|Ano | DNe

Bylo zkontrolovano, Ze je staticky tlak v topném systému v
rozmezi 1,0-1,5 bar

|:|Ano | DNe

Bylo zkontrolovano, zda displej regulatoru funguje spravné

DAno | |:|Ne

Byla zkontrolovdna spravna funkce 3cestného ventilu (Z3D)

|:| Anok| |:| Ne

Bylo zkontrolovano Uplné odvzdusnéni topného systému

|:| Anok| |:| Ne

Byl zkontrolovan spravny provoz pojistného ventilu teplé vody.
(zB1) Byl ovéren tlak vody v fadu popf. instalovan redukéni ventil.

DAno | |:|Ne

Byl zkontrolovan sprévny provoz pojistného ventilu topeni. (ZB1)

|:| Anok| |:| Ne

Byla zkontrolovana prichodnost odpadnich trubek / potrubi z
pojistnych ventil a sifond odpadu

|:|Ano | |:|Ne

Bylo zkontrolovano, zda béhem provozu zafizeni nevychazeji z vnitrku
zafizeni Zadné neobvyklé zvuky (obéhové cerpadlo, vzduch...)

|:|Ano | |:|Ne

Bylo provedeno cisténi filtru

|:|Ano | DNe

Hodnota tlaku v systému ustifedniho topeni [bar]

Hodnota tlaku v systému TV [bar]

Okolni teplota [°C], modul instalovan v mistnosti chranéném pred mrazem

Byla provedena kontrola kvality vody v systému dle navodu k
tepelnému Cerpadlu Auriga (uvedte hodnoty)

Vystupni teplota vystupu do systému Ustiedniho topeni [° C]

Vystupni teplota vratky ze systému Ustfedniho topeni [° C]

Teplota vody v zasobniku TV[°C]

BDR Thermea (Czech repubilic) s.r.o.

Fakturacni adresa Korespondencni adresa (provozovna a centrdlni sklad)
Jeseniova 2770/56 Areal NepointPark
130 00 Praha 3 Okruzni 1118, 250 81 Nehvizdy

BDR THERMEA GROUP
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